Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 486/88 

(1988. gada 22. februāris), 

ar kuru groza regulas, ieteikumus un lēmumus, ar ko piemēro antidempinga maksājumus
Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu 1, un jo īpaši tās 15. pantu,
tā kā no 1988. gada 1. janvāra ar Regulu (EEK) Nr. 2658/87, pamatojoties uz harmonizētās sistēmas nomenklatūru, ir izveidota kombinētā preču nomenklatūra, lai nodrošinātu vienlaicīgu atbilstību kopējā muitas tarifa un Kopienas ārējās tirdzniecības statistikas prasībām; 

tā kā, lai ņemtu vērā jaunās kombinētās nomenklatūras izmantošanu, kuras pamatā ir preču aprakstīšanas un kodēšanas harmonizētā sistēma un ar kuru paredzēts aizstāt 1950. gada 15. decembra Konvenciju par nomenklatūru preču klasifikācijai muitas tarifos, ir jākoriģē liels skaits noteikumu, ar kuriem piemēro antidempinga maksājumus; 
tā kā, ņemot vērā šādu noteikumu skaitu un saturu, tos var grozīt ar vienu grozījumu regulu, kas attiecas uz visiem tādiem noteikumiem, kuri jākoriģē harmonizētās sistēmas ieviešanas dēļ; tā kā minētie grozījumi neko nemaina pēc būtības,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Regulas, ieteikumus un lēmumus, kas uzskaitīti šīs regulas pielikumā, no 1988. gada 1. janvāra groza saskaņā ar pielikuma noteikumiem.
2. pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1988. gada 22. februārī

Komisijas vārdā —
Villijs DE KLERKS [Willy DE CLERCQ],
Komisijas loceklis

1 OJ No L 256, 7. 9. 1987, p. 1. 
PIELIKUMS

1. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2464/77 (OJ No L 286, 10. 11. 1977), kas grozīta ar Komisijas Lēmumu 82/627/EEK (OJ No L 254, 31. 8. 1982) un ar ko pieņem īpašus pasākumus attiecībā uz dažu Taivānas izcelsmes dzelzs vai tērauda uzgriežņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Par šādiem Taivānas izcelsmes ražojumiem piemēro īpašu maksājumu papildus parastajām muitas nodevām, nodokļiem un citiem maksājumiem, ko parasti piemēro tādu ražojumu importam: 

– dzelzs vai tērauda uzgriežņi ar vītni, virpoti no stieņiem, leņķiem, fasonprofiliem, speciālajiem profiliem vai stieples, ar pilnu šķērsgriezumu, ar urbuma diametru, ne lielāku par 6 mm, un kas atbilst KN kodiem 7318 16 10, ex 7318 16 30 un ex 7318 16 50; 
– dzelzs vai tērauda uzgriežņi ar vītni, ko piegādā atsevišķi, ar urbuma diametru ne lielāku par 10 mm, un kas atbilst KN kodam ex 7318 16 91.” 
2. Komisijas Ieteikuma Nr. 811/78/EOTK (OJ No L 108, 22. 4. 1978), kas grozīts ar Ieteikumu Nr. 874/83/EOTK (OJ No L 96, 15. 4. 1983) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Vācijas Demokrātiskās Republikas izcelsmes dzelzs vai tērauda lokšņu un plākšņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu dzelzs vai tērauda lokšņu un plākšņu importu, kuras pēc velmēšanas karstumā citādi nav apstrādātas, kuru biezums ir divi milimetri vai vairāk, un kuras atbilst KN kodiem 7208 32 10, 32 30, 32 51, 32 59, 32 91, 32 99, 33 10, 33 91, 33 99, 34 10, 34 90, 35 10, 42 10, 42 30, 42 51, 42 59, 42 91, 42 99, 43 10, 43 91, 43 99, 44 10, 44 90, 45 10; 7211 12 10, ex 19 10, 22 10, ex 29 10 un kuru izcelsme ir Vācijas Demokrātiskajā Republikā.” 

3. Padomes Regulas (EEK) Nr. 955/79 (OJ No L 121, 15. 5. 1979), kas grozīta ar Komisijas Lēmumu 82/285/EEK (OJ No L 128, 11, 5. 1982) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Rumānijas izcelsmes herbicīdu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu tehnisko DNBP (dinoseba) importu, kura izcelsme ir Rumānijā un ko eksportē uzņēmums Chimimportexport, Bukarestē, un kas atbilst KN kodiem ex 2908 90 10 un ex 3808 30 10.
Šim maksājumam piemēro spēkā esošos noteikumus par muitas nodokļu piemērošanu.” 

4. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1100/80 (OJ No L 114, 3. 5. 1980), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 485/83 (OJ No L 55, 2. 3. 1983) un ar Regulu (EEK) Nr. 2275/84 (OJ No L 209, 4. 8. 1984), un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes akrilšķiedru importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu sadrumstalotu akrilšķiedru importu, kas atbilst KN kodam 5503 30 00, un tādas vienlaidu pavedienu grīstes importu, kas atbilst KN kodam 5501 30 00, un kur abu ražojumu izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs.”  

5. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3439/80 (OJ No L 358, 31. 12. 1980), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 3198/81 (OJ No L 322, 11. 11. 1981), ar Regulu (EEK) Nr. 407/83 (OJ No L 50, 23. 2. 1983) un ar Regulu (EEK) Nr. 2585/85 (OJ No L 246, 13. 9. 1985) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes poliestera dziju importu, 1. panta 1. un 2. punktu aizstāj ar šādiem punktiem: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu tādu poliestera dziju importu, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs un kas atbilst KN kodiem 5402 33 10, 5402 33 90, 5402 42 00, 5402 43 10, 5402 43 90, 5402 52 10, 5402 52 90, 5402 62 10 un 5402 62 90. 

2. Galīgā antidempinga maksājuma likme ir šāda: 

a) teksturētai dzijai, kas atbilst KN kodiem 5402 33 10 un 5402 33 90: 16,4 %, izņemot teksturēto dziju, ko eksportē Burlington Industries Inc. Grīnsboro, Ziemeļkarolīnā, un kam maksājuma likme ir 4,5 %, Carter Moore and Co. Inc. Ņujorkā, Ņujorkas štatā, un kam likme ir 11,9 %, Collins and Aikman Corp. Greijemā, Ziemeļkarolīnā, un kam likme ir 2,5 %, International Fiber Industries Inc., kam likme ir 5,4 %, Macfield Texturing Inc. Medisonā, Ziemeļkarolīnā, kam likme ir 3,6 %, Titan Textile Company Inc. Ņujorkā, Ņujorkas štatā, kam likme ir 3,5 %, Unifi Inc. Grīnsboro, Zioemeļkarolīnā, kam likme ir 1,87 %, un Uni-Tex International Ņujorkā, Ņujorkas štatā, kam likme ir 2,4 %, un
b) neteksturētai dzijai, kas atbilst KN kodiem 5402 42 00, 5402 43 10, 5402 43 90, 5402 52 10, 5402 52 90, 5402 62 10 un 5402 62 90: 15,6 %, izņemot neteksturēto dziju, ko ražo un eksportē Eastman Chemical International Company Kingsportā, Tenesijas štatā, un kam maksājuma likme ir 13,7 %.” 

6. Padomes Regulas (EEK) Nr. 182/81 (OJ No L 129, 15. 5. 1981), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 2357/87 (OJ No L 213, 4. 8. 1987) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes vinilacetāta monomēru importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 
“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu vinilacetāta monomēru importu, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs un kas atbilst KN kodam 2915 32 00.” 

7. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2761/81 (OJ No L 270, 25. 9. 1981), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 906/83 (OJ No L 101, 20. 4. 1983) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Puertoriko un Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes o-ksilola (ortoksilola) importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda o-ksilola (ortoksilola) importu, kura izcelsme ir Puertoriko un Amerikas Savienotajās Valstīs un kas atbilst KN kodam 2902 41 00.” 

8. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2940/81 (OJ No L 296, 15. 10. 1981), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 905/83 (OJ No L 101, 20. 4. 1983) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Puertoriko, Amerikas Savienoto Valstu un ASV Virdžīnu salu izcelsmes p-ksilola (paraksilola) importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda p-ksilola (paraksilola) importu, kura izcelsme ir Puertoriko, Amerikas Savienotajās Valstīs un ASV Virdžīnu salās un kas atbilst KN kodam 2902 43 00.” 

9. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1283/82 (OJ No L 148, 27. 5. 1982), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Ķīnas izcelsmes skābeņskābi, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādas skābeņskābes importu, kuras izcelsme ir Ķīnā un kura atbilst KN kodam ex 2917 11 00.” 

10. Padomes Regulas (EEK) Nr. 273/83 (OJ No L 32, 3. 2. 1983), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 1946/86 (OJ No L 169, 26. 6. 1986) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Bulgārijas, Vācijas Demokrātiskās Republikas, Polijas, Rumānijas un Padomju Savienības izcelsmes vieglā nātrija karbonāta importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda vieglā nātrija karbonāta importu, kura izcelsme ir Bulgārijā, Vācijas Demokrātiskajā Republikā, Polijā, Rumānijā un Padomju Savienībā un kas atbilst KN kodiem ex 2836 20 00 un ex 3823 90 99.” 

11. Padomes Regulas (EEK) Nr. 551/83 (OJ No L 64, 10. 3. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes kraftpapīra un kraftkartona importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda nebalināta kraftpapīra un kraftkartona importu, kura izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs un kas atbilst KN kodiem 4804 11 11, 4804 11 15, ex 4804 11 19 un ex 4804 11 90. 

Šim maksājumam piemēro spēkā esošos noteikumus par muitas nodokļu piemērošanu.” 

12. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1472/83 (OJ No L 151, 9. 6. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Vācijas Demokrātiskās Republikas un Padomju Savienības izcelsmes heksametilēntetramīna importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda metēnamīna (SNN) (heksametilēntetramīna) importu, kura izcelsme ir Vācijas Demokrātiskajā Republikā un Padomju Savienībā un kas atbilst KN kodam ex 2933 90 10.” 

13. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2024/83 (OJ No L 199, 22. 7. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes 4,4'-izopropilidēndifenola importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda 4,4'-izopropilidēndifenola importu, kura izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs un kas atbilst KN kodam 2907 23 10.” 

14. Komisijas Lēmuma Nr. 2182/83/EOTK (OJ No L 210, 2. 8. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Argentīnas, Brazīlijas, Kanādas un Venecuēlas izcelsmes, pārvelmēšanai domātu dzelzs vai tērauda spoļu (tinumu) importu un kas grozīts ar Lēmumu Nr. 1957/85/EOTK (OJ No L 184, 17. 7. 1985), ar ko aptur galīgā antidempinga maksājuma piemērošanu par dažu Brazīlijas izcelsmes, pārvelmēšanai domātu dzelzs vai tērauda spoļu (tinumu) importu, un ar Lēmumu Nr. 1532/87/EOTK (OJ No L 143, 3. 6. 1987), ar ko aptur galīgā antidempinga maksājuma piemērošanu par dažu Venecuēlas izcelsmes, pārvelmēšanai domātu dzelzs vai tērauda spoļu (tinumu) importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu pārvelmēšanai domātu dzelzs vai tērauda spoļu un lokšņu importu, kuru izcelsme ir Argentīnā, Brazīlijā, Kanādā un Venecuēlā un kas atbilst KN kodiem 7208 11 00, 7208 12 10, 7208 13 10, 7208 14 10, 7208 22 10, 7208 23 10 un 7208 24 10. 

Šajā regulā pārvelmēšanai domātas spoles (tinumi) ir satīti karsti velmēti pusfabrikāti ar taisnstūrveida profilu, ar biezumu, ne mazāku kā 1,5 mm, ar platumu, lielāku par 500 mm un svaru ne mazāku kā 500 kilogrami gabalā, izņemot elektriskās plāksnes un loksnes.” 
15. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2370/83 (OJ No L 228, 20. 8. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Ķīnas Tautas Republikas un Vācijas Demokrātiskās Republikas izcelsmes bārija hlorīda importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo ievieš galīgu antidempinga maksājumu par tāda bārija hlorīda importu, kura izcelsme ir Ķīnas Tautas Republikā un Vācijas Demokrātiskajā Republikā un kas atbilst KN kodam 2827 38 00.” 

16. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2978/83 (OJ No L 294, 26. 10. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Amerikas Savienoto Valstu un Padomju Savienības izcelsmes litija hidroksīda importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda litija hidroksīda importu, kura izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs un Padomju Savienībā un kas atbilst KN kodam ex 2825 20 00. Tādu maksājumu nepiemēro litija hidroksīdam, ko ražo un eksportē uzņēmumi Foote Mineral Company, ASV, un Lithium Corporation of America, ASV.” 
17. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3540/83 (OJ No L 354, 16. 12. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Vācijas Demokrātiskās Republikas un Čehoslovākijas izcelsmes stikla tekstilšķiedru (cirsto stikla šķiedru) importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu vienlaidu stikla tekstilšķiedru (cirsto stikla šķiedru) importu, kuru izcelsme ir Vācijas Demokrātiskajā Republikā un Čehoslovākijā un kas atbilst KN kodam 7019 10 51.” 

18. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3648/83 (OJ No L 361, 24. 12. 1983), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Čehoslovākijas un Polijas izcelsmes kokšķiedras plātņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu celtniecības kokšķiedras plātņu importu, kas sver vairāk nekā 0,8 g/cm3 (kokšķiedras plātne), kuru izcelsme ir Čehoslovākijā un Polijā un kas atbilst KN kodiem 4411 11 00 un 4411 19 00.” 

19. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1825/84 (OJ No L 170, 29. 6. 1984), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Padomju Savienības izcelsmes kokšķiedras plātnes importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu celtniecības kokšķiedras plātņu importu, kuras sver vairāk nekā 0,8 g/cm3 (kokšķiedras plātne), kuru izcelsme ir Padomju Savienībā un kuras atbilst KN kodiem 4411 11 00 un 4411 19 00.” 

20. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1826/84 (OJ No L 170, 29. 6. 1984), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 2879/87 (OJ No L 275, 29. 9. 1987) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Kanādas izcelsmes vinilacetāta monomēru importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu vinilacetāta monomēru importu, kuru izcelsme ir Kanādā un kas atbilst KN kodam 2915 32 00.” 

21. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2089/84 (OJ No L 193, 21. 7. 1984), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 1238/85 (OJ No L 129, 15. 5. 1985) un ar Regulu (EEK) Nr. 3528/87 (OJ No L 336, 26. 11. 1987), un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas un Singapūras izcelsmes lodīšu gultņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu vienrindu dziļveidrievas radiālo lodīšu gultņu importu, kuru lielākais ārējais diametrs nepārsniedz 30 mm, kuru izcelsme ir Japānā un Singapūrā un kas atbilst KN kodam ex 8482 10 10.” 

22. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3337/84 (OJ No L 311, 29. 11. 1984), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes blīvo nātrija karbonātu importu, 2. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu tādu blīvo nātrija karbonātu importu, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajās Valstīs un kas atbilst KN kodam ex 2836 20 00.” 

23. Padomes Regulas (EEK) Nr. 96/85 (OJ No L 13, 16. 1. 1985), kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 3366/87 (OJ No L 321, 11. 11. 1987) un ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Kanādas izcelsmes pentaeritrīta importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda pentaeritrīta importu, kura izcelsme ir Kanādā un kas atbilst KN kodam 2905 42 00.” 

24. Padomes Regulas (EEK) Nr. 228/85 (OJ No L 26, 31. 1. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Brazīlijas izcelsmes skābeņskābes importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādas skābeņskābes importu, kuras izcelsme ir Brazīlijā un kas atbilst KN kodam ex 2917 11 00.” 

25. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1543/85 (OJ No L 148, 7. 6. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Dienvidāfrikas izcelsmes stikla spoguļu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu stikla spoguļu importu, kuru izcelsme ir Dienvidāfrikā un kas atbilst KN kodam 7009 91 00.” 

26. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1698/85 (OJ No L 163, 22. 6. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes elektronisko rakstāmmašīnu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu elektronisko rakstāmmašīnu importu, kuras var būt ar iebūvētiem aprēķina mehānismiem vai bez tiem, kuru izcelsme ir Japānā un kuras atbilst KN kodiem ex 8469 10 00, ex 8469 21 00, ex 8469 29 00 un ex 8470 90 00.” 

27. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1739/85 (OJ No L 167, 27. 6. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes lodīšu gultņu un konisko rullīšu gultņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu lodīšu gultņu ar lielāko ārējo diametru ne vairāk par 30 mm un tādu konisko rullīšu gultņu importu, kas atbilst KN kodiem 8482 10 90 un 8482 20 00 un kuru izcelsme ir Japānā, izņemot gultņus, ko ražo uzņēmumi Inoue Jikuuke Kogyo Co. Ltd, Maekawa Bearing MFG Co. Ltd, Watsuo Bearing Co. Ltd un Minamiguchi Bearing MFG Co. Ltd.”
28. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1877/85 (OJ No L 176, 4. 7. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes hidraulisko ekskavatoru importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu pašgājēju hidraulisko kāpurķēžu vai riteņu ekskavatoru importu, kuru kopējais svars pārsniedz sešas tonnas, bet nepārsniedz 35 tonnas, kuri ir aprīkoti ar vienu kausu, kas uzmontēts uz celtņa (izlices) snieguma, kas spēj griezties [ap asi] par 360°, vai kurus paredzēts ar tādu aprīkot, kuru izcelsme ir Japānā un kuri atbilst KN kodam ex 8429 52 00.” 

29. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2322/85 (OJ No L 218, 15. 8. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Japānas izcelsmes glicīna importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda glicīna importu, kura izcelsme ir Japānā un kas atbilst KN kodam 2922 49 10.” 

30. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3385/85 (OJ No L 321, 30. 11. 1985), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Dienvidslāvijas izcelsmes bāziskā hroma sulfāta importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda bāziskā hroma sulfāta importu, kura izcelsme ir Dienvidslāvijā un kas atbilst KN kodam ex 2833 23 00.” 

31. Padomes Regulas (EEK) Nr. 264/86 (OJ No L 32, 7. 2. 1986), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Zviedrijas izcelsmes koka tupeļu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu koka tupeļu importu, kam ir zoles no ādas, mākslīgās ādas, gumijas vai mākslīga plastiska materiāla un augša no ādas vai ādas ar polivinilhlorīda pārklājumu, kuru izcelsme ir Zviedrijā un kam atbilst KN kods ex 6403 30 00.” 

32. Padomes Regulas (EEK) Nr. 338/86 (OJ No L 40, 15. 2. 1986), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes rullīšu ķēžu importu, kas domātas velosipēdiem, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu 1/2 collu × 1/8 collu rullīšu ķēžu importu, kas domātas velosipēdiem un kuru izcelsme ir Ķīnas Tautas Republikā, un kas atbilst KN kodam ex 7315 11 10.” 

33. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1058/86 (OJ No L 97, 12. 4. 1986), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes elektronisko svaru importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu elektornisko svaru importu, kas paredzēti izmantošanai mazumtirdzniecībā, kuros iebūvēts ciparu displejs svara, vienības cenas un maksājamās cenas norādei (ar ierīci minēto datu izdrukai vai bez tās), kuru izcelsme ir Japānā un kam atbilst KN kods ex 8423 81 50, izņemot svarus, ko ražo uzņēmumi Yamato Scale Co. Ltd, Teraoka Seiko Co. Ltd un Kubota Ltd.”
34. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1244/86 (OJ No L 113, 30. 4. 1986), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Dienvidslāvijas izcelsmes vara sulfāta importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda vara sulfāta importu, kura izcelsme ir Dienvidslāvijā un kas atbilst KN kodam 2833 25 00.” 

35. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3661/86 (OJ No L 339, 2. 12. 1986), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes kālija permanganāta importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda kālija permanganāta importu, kura izcelsme ir Ķīnas Tautas Republikā un kas atbilst KN kodam ex 2841 60 00.” 

36. Padomes Regulas (EEK) Nr. 29/87 (OJ No L 6, 8. 1. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Padomju Savienības izcelsmes saldētavu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu saldētavu importu, kuru izcelsme ir Padomju Savienībā un kas atbilst KN kodiem 8418 40 91 un 8418 40 99.” 

37. Padomes Regulas (EEK) Nr. 374/87 (OJ No L 35, 6. 2. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes gultņu korpusā importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu gultņu korpusā importu, kuru izcelsme ir Japānā un kas atbilst KN kodam ex 8483 20 00.” 

38. Padomes Regulas (EEK) Nr. 535/87 (OJ No L 54, 24. 2. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes parasta papīra fotokopētāju importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu parastā papīra fotokopētāju importu, kuros iebūvēta optiskā sistēma un kuru izcelsme ir Japānā, un kuri atbilst KN kodiem ex 9009 11 00, ex 9009 12 00 un ex 9009 21 00.” 

39. Padomes Regulas (EEK) Nr. 864/87 (OJ No L 83, 27. 3. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu Bulgārijas, Čehoslovākijas, Vācijas Demokrātiskās Republikas, Ungārijas, Polijas un PSRS izcelsmes standartizētu daudzfāžu elektromotoru importu, kuru jauda ir no 0,75 kW līdz 75 kW, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu standartizētu daudzfāžu elektromotoru importu, kuru jauda ir no 0,75 kW līdz 75 kW un kuru izcelsme ir Bulgārijā, Čehoslovākijā, Vācijas Demokrātiskajā Republikā, Ungārijā, Polijā un PSRS, un kas atbilst KN kodiem ex 8501 52 91, ex 8501 52 93 un ex 8501 52 99.” 

40. Padomes Regulas (EEK) Nr. 1305/87 (OJ No L 124, 11. 5. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Japānas izcelsmes piekarināmo motoru importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu piekarināmo motoru importu, kuru jauda ir līdz 26 kW (35 hp), ieskaitot, kuru izcelsme ir Japānā un kuri atbilst KN kodiem 8407 21 11, 8407 21 19 un ex 8407 21 91.” 

41. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2347/87 (OJ No L 213, 4. 8. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par PSRS izcelsmes mehānisko rokas pulksteņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu mehānisko rokas pulksteņu importu, kuru izcelsme ir PSRS un kas atbilst KN kodiem ex 9102 21 00 un ex 9102 29 00.” 

42. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2382/87 (OJ No L 218, 7. 8. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu Dienvidslāvijas izcelsmes standartizētu daudzfāžu elektromotoru importu, kuru jauda ir no 0,75 kW līdz 75 kW, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu standartizētu daudzfāžu elektromotoru importu, kuru jauda ir no 0,75 kW līdz 75 kW un kuru izcelsme ir Dienvidslāvijā, un kas atbilst KN kodiem ex 8501 52 91, ex 8501 52 93 un ex 8501 52 99.” 

43. Padomes Regulas (EEK) Nr. 2512/87 (OJ No L 235, 20. 8. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Čehoslovākijas un Ungārijas izcelsmes vara sulfāta importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda vara sulfāta importu, kura izcelsme ir Čehoslovākijā un Ungārijā un kas atbilst KN kodam 2833 25 00.” 

44. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3339/87 (OJ No L 317, 7. 11. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Lībijas un Saūda Arābijas izcelsmes urīnvielas importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādas urīnvielas importu, kuras izcelsme ir Lībijā un Saūda Arābijā un kas atbilst KN kodiem 3102 10 10 un 3102 10 99.” 

45. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3365/87 (OJ No L 322, 12. 11. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Brazīlijas izcelsmes ferosilīcijkalcija/ kalcija silicīda importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda ferosilīcijkalcija/ kalcija silicīda importu, kura izcelsme ir Brazīlijā un kas atbilst KN kodiem ex 7202 99 90 un ex 2850 00 70.” 

46. Komisijas Lēmuma Nr. 3499/87/EOTK (OJ No L 330, 21. 11. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par dažu Meksikas izcelsmes dzelzs vai tērauda lokšņu un plākšņu importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tādu dzelzs vai tērauda lokšņu un plākšņu importu, kas pēc velmēšanas karstumā citādi nav apstrādātas, kuru biezums ir 3 mm vai vairāk, kuru izcelsme ir Meksikā un kuras atbilst KN kodiem 7208 32 10, 32 30, 32 51, 32 59, 32 91, 32 99; 33 10, 33 91, 33 99; 34 10, 34 90; 42 10, 42 30, 42 51, 42 59, 42 91, 42 99; 43 10, 43 91, 43 99; 44 10, 44 90; 7211 12 10, 19 10, 22 10, 29 10.” 

47. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3650/87 (OJ No L 343, 5. 12. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Brazīlijas izcelsmes ferosilīcija importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda ferosilīcija importu, kura izcelsme ir Brazīlijā un kas atbilst KN kodiem 7202 21 10, 7202 21 90 un 7202 29 00.” 

48. Padomes Regulas (EEK) Nr. 3687/87 (OJ No L 346, 10. 12. 1987), ar ko piemēro galīgo antidempinga maksājumu par Padomju Savienības izcelsmes dzīvsudraba importu, 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Ar šo piemēro galīgo antidempinga maksājumu par tāda dzīvsudraba importu, kura izcelsme ir PSRS un kas atbilst KN kodiem 2805 40 10 un 2805 40 90.” 
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